Visnovy sad — Uryvek ze 2. déjstvi — preklad Ladislava Fikara

LOPACHI'N: Jenom jedno slovo. (Prosebmé.) Tak odpovézte
GAJEV (zivd): Coze?

LJUBOV A. (divd se do kabelky): Co jsem jesté véera méla penéz

a dneska nemam skoro nic. Uboha Varj:
cely statek mliénou polivkou, ¢eladce dava jen hrach, a ja
jen nesmyslné rozhazuju... (Upusti penéZenku, vysypou se
penize.) Tak vidite, jesté je rozsypu... (Zlobi se.)

JASA: Dovolte, ja to posbiram. (Sbird penize.)

LJUBOV A.: Bud'te tak h , JaSo, Pro¢ jsem vibec jela do
mésta na snidani... Ten hnusny lokal s muzikou, ubrusy
jsou citit mydlem ... Lefio, pro¢ tolik pijes? Pro¢ tolik jis?
Pro¢ tolik mluvi§? Dneska v restauraci jsi zase moc mluvil
a zbyte¢né. O sedmdesitych letech, o dekadentech. A komu?
Cisnikiim vykladat o dekadentech!

LOPACHIN: Ovem.

GAJEV (mdvne rukou): Nebudu uz jiny, to je mné jasné. (Po-
grogédéné, Jadovi.) Klid se n&kam, pofide se Elovéku pletes

JASA (sméje se): Jak slySim va3 hlas, musfm se smat.
GAJEV (sestie): Bud' janeboon...
LJUBOV A.: Jdéte domil, JaSo, jdéte...

JASA (podd Ljubov A. penéienku): Taky Ze jdu... (Sotva za-

drZuje smich.) Hned. (Odchdzi.)

LOPACHIN: Vas statek chce koupit ten bohié Dériganov. Na
draZbu pry pfijede sim osobné,

LJUBOV A.: Odkud to vite?
LOPACHIN: Ve mésté jsem to slysel.

GAJEV: Jaroslavska teticka slibila, Ze néco posle. Ale védét jen
kdy a kolik!

LOPACHIN: Kolik posle? Sto tisic? Dvé sté tisic?

Setfi, SetFi, krmi

LIJUBOV A.: Kdyby deset, patnact tisfc, i za ty bych ji byla
vd&ind.

LOPACHIN: Odpustte, ale tak lehkomyslné tvory, jako jste vy,
panstvo, jsem jeSté nevidél. Jste ¢éti, mouchy, snézte
si je! Rikim vam to pFece jasné: vas statek pfijde na buben,
ale vy jako byste neslyseli.

LJUBOV A.: Ale co mame délat, porad'te.

LOPACHIN: Radim vim to denodenné, denodenné vam fikam
jedno a totéz: rozparcelujte vidhovy sad, rozparcelujte ty lou-
ky a propachtujte to letidkim na vily. Ale to byste musili
udélat hned, co nejdfiv... VZdyt méte draZzbu na krku! Po-
chopte to pfece! Rozhodnéte se uZz jednou! Smifte se s tim,
Ze tady budou vily, a penize budou jedna dvé. Banka vim
pak pljéi, kolik budete chtit. A budete zachranéni.

LJUBOV A.: Vily a letiiaci, promiiite, zni to tak banalné,
GAJEV: Uplné s tebou souhlasim.

LOPACHIN: Ja se z vas snad rozbre¢im nebo rozefvu nebo mé
z vas rani mrtvice. UZ nemohu, utejrali byste ¢lovéka. (Gaje-
vovi.) Vy jste ale baba.

GAJEV: Co Ze jsem?
LOPACHIN: Baba zbabéla. (Chee odejit.)

LJUBOV A. (polekané): Ne, neodchazejte, zistainte, pfiteli, pro-
sim vés. Tfeba na néco pfijdeme.

LOPACHIN: Rad bych védél, na co.

LJUBOV A.: Neodchézejte, prosim véas. S vimi je tu néjak vese-
leji . .. (Pausa.) Mné je porad, jako kdyby mél na nas kaZdou
chvili spadnout strop.

GAJEV ('v hlubokém zamysleni): Dupletem na roh. KfiZem na

LJUBOV A.: Asi mame na svédomi moc h¥ichi.

LOPACHIN: Jaképak vy mate hfichy?

GAJEV (vezme si bonbon): Pry jsem celé své jméni projedl
v bonbonech. (Sméje se.)
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LJUBOV A.: Mimhﬂchy.edyﬂvotbemrmhmvahpenhe,
utricela nesmysiné, j Y

domil, do Ruska, k mé holéiéce ... (Utird si slzy.) PaneboZe,
paneboZe, smiluj se a odpust ndm nase viny. Netrestej mé& uZ
vie. (Vytdhnme z kapsy ) PriSel dneska... z Pa-
fiZe... Prosi za od se vratila... (Roz-

GAJEV: To je naSe znamenitd Zidovskd kapela. Pamatujes se?
Ctvery housle, flétna a basa.

LIJUBOV A.: Jeitépoﬁdhuj(’Nékdybychomjekn&mm&l
pozvat. .. Uspofadat vedirek

LOPACHIN (naslouchd): Nminicsly!et . (Tide si zpivd.) ,Za
pdrzlatekRusiédNémeepofmnmdtL (Sméjaae)Véera
jsem vidél v divadle ohromnou Svandu. .. k popukéni..

IJUBOVA..TonenImmkmichuMélbystesevicdivat
naaebendnadlvadlo.Bohe,iaknmjimavé,kdﬁt&dy

viichni Zijete! A co toho
LOPACHIN: Méte pravdu, je to tak. Jen si to pFiznejme, Zijeme
st fajfku tabéku. (pi"“..;) Milj

hloupé. Nas Zivot nesto,

a idiot. V hlavé mam piliny a pisu, Ze je mi pied lidmi han-
ba... jako prase.
LJUBOV A.: Mél byste se oZenit, piiteli...

LOPACHIN: Ano, mél

* LJUBOV A.: Tfeba s nasi Varjou. Je to hodné dévée.

LOPACHIN: Je.

LJUBOV A.: Nic ze sebe nedéla, je takova prostd, jde z price do
plmzitee.ahlavné,mbvisr&da.Aivimae,myulim,u!divno

LOPACHIN: Copak... ja nefikim... je to opravdu hodné dév-
&e... (Pausa.)

GAJEV: Nabizeji mi misto v bance. Sest tisic roné... Rikal
jsem ti to

LJUBOV A.: Ty a v bance? Bud' réd, Ze jsi rad, Leonide.

(Vejde Firs, pFinese svrchnik.)
FIRS (Gajevovi): Dovolite, Leonide Andreji¢i... svrchniéek si
oblefeme, tik ... padla uZ rositka.
GAJEV (oblékd si surchnik): Jsi ty ale protiva, Firsi.

Fmsml:fc),mmmodeja,mmminicnefen(mw

LJUBOV A.: BozZe, Firsi, ty jsi zestarl.

FIRS: Co racite?

LOPACHIN: Rik4, Ze jsi zestarl.

FIRS: Dlouho, dlouho Ziju. Kdyz mé chtéli oZenit, to vas tatinek
jesté chodil po houbach . .. (Sméje se.) A kdyZ zrusili nevol-
nictvi,bylﬁunu!komcmﬂ:mNechtﬂ;bunsvobodu.ne-
vzal jsem svobodu, zﬂstaljaanupﬁnﬁ A byli tehda
viichni rédi, vzpominim si, mdovaliae,aleproé,nmine—

LOPACHIN: Diiv, to byly jinii éasy! KdyZ nic vic, tak vas aspoii
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FIRS (nedoslechnuv): Bodejt! MuzZici drzeli s pany, pani zase
ar::fky.Ated’jsouksobéjakmaovékaevtomneo
vy

GAJEV: Mas moc Feéi, Firsi. Zitra musim do mésta. Pry mé

seznimi s jednim generilem, ktery nim moZna pilijéi na
sménku.

LOPACHIN: Zlaté oéi! NeseZeneme ani na troky, na to vemte
jed!
LJUBOV A.: To on jen tak mluvi. Kdepak bys sehnal generdla?
(Vejde Trofimov, Ana a Varja.)
GAJEV: A kouknéme se, naSe panstvo se uZ pfineslo...
ANA: Mama sedi.

LJUBOV A. (n&né): Tak jen pojd bliz, srdiko. Dvé moje hvéz-

di¢ky ... (Objimda Anu i Varju.) Kdybyste jen védély, jak
vas mam rada! Sednéte si tady, vedle mé, tak. (Sednow si.)

LOPACHIN: Na& véény studiéz pofrad jen se sletnama.
TROFIMOV: A je vim po tom?

LOPACHIN: Bude mu za chvili padesat, ale pofad je jesté Stu-
dent.

TROFIMOV: Nechte si ty pitomé Zerty!
LOPACHIN: Copak ? Kohoutka se to dotklo?
TROFIMOV: M&s dat pokoj.

LOPACHIN (sméje se): Dovolte mi otazku, pane Studente: Mohl
byste mi Fic’, co si tak o mné myslite?

TROFIMOV: Co si o vas myslim, Jermolaji Alexeji¢i? Ze
mate penéz jako Zelez a Ze budete brzy milionafem. A jako
musi byt v piirodé k vyméné latek drava zvér, ktera seZere
vSecko, na co prFijde, tak i vy musite byt. I vas potiebuje
spoletnost. (V&ichni se sméji.)

VARJA: Péfo, povidejte radéji o planetach.
LJUBOV A.: Ne, pokra¢ujme, kde jsme pfestali véera.

TROFIMOV: Véera? O éem?
GAJEV: O hrdém ¢lovéku.
TROFIMOV: Mluvili jsme véera dlouho, ale nikam to nevede.

GAJEV: Stejné umpes.

TROFIMOV: Kdo vi? A co je to — umied? Co my
Mozna, Ze ¢lovék mé sto smysli a smrti jich umird jen téch
pét, co zname, a téch pétadevadesit ale Zije dal,

LJUBOV A.: Péto, kde to berete? Vy jste tak moudry.
LOPACHIN (ironicky): Salamounek jak melounek.

TROFIMOV: Lidstvo jde stile vpfed, zdokonaluje se. A vSecko
co je mu dneska nedosaZitelné, jednou mu bude blizké a
srozumitelné, Ale je tfeba pracovat, véemi silami poméhat
tém, kdo hledaji pravdu. U nds v Rusku dosud stile pracuje
jen nékdo, jen par lidi. Velkd vétSina té inteligence, kterou
j& znim, nic nehled4, nic nedéla, a k préci je zatim neschop-

na. Rikaji si inteligenti a sluZebnictvu tykaji. S j

naji jako s dobytkem, uéi se Spatné a nic kloudného si

—

mistnosti
smrad, vlhko, mravni neéistota. .. krasné
Fedi jsou pro koku! Maji zaplicnout ofi nim i druhym...
Ukazte mi, kde jsou u nas ty povéstné jesle a skolky, o kte-
rych se tolik a tak ¢asto mluvi! Kde jsou ty nase ¢itarny?
O téch se jenom piSe v roménech, ale skutek — utek! Viude
je jen Spina, tupost, asiatstvi... Bojim se jich, nemim rad
tycgi‘ahnmévi.hétvmmyckymimhmzuztéchm
nich rozmluy. Obratme radéji list!
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LOPACHIN: Co vy vite o Zivoté! J& vstavim v pét réno, dfu od
tmy do tmy, mam u sebe stile svoje i cizi penize a vim, co
jsou lidi. Clovék musi zaédit néco aby poznal, jak milo
je u nas éestnych a pofiadnych lidi. Nékdy v noci, kdyZ ne-
mohu spit, myslim si: PaneboZe, dal jsi nim tak ohromné
lesy, nedohledné liny zemé a Siroko daleko obzory, méli by-
chom byt tedy na svété vlastné obry...

LJUBOV A.: Vy byste chtél mit z lidi obry ... Obfi se vyskytuji,
priteli, jenom v pohadkéch, jinak nahanéji hrizu.

(Vzadu jde po jevidti Jepichodov a hraje na kytarw.)

LIJUBOV A. (smutné): To je Jepichodov.

GAJEV: Slunce uZ zapadlo, panstvo.

TROFIMOV: Ano.

GAJEV (tife, jako by deklamoval): O, pFirodo, ty kouzelna,
skvéjes se véénym jasem, pfekrdsni a lhostejné, ty, jiZ na-
zyvaime matkou, chovas v sob& byti i smrt, ty, jeZ nés Zivis
i v popel obracis. ..

VARJA (prosebné): Strycku!...

ANA: Strytku, uZ zase?

TROFIMOV: Lepsi by bylo dupletem Zlutou na stied.

GAJEV: Mléim, mléim.,

(V&ichni sedi zamysleni. Ticho. Je slydet jen, jak si Firs tife
broukd. Ndhle se ozve vzddleny zvuk, jakoby s nebe, umiragici,
smutny zvuk prasknuvdi struny.)

LJUBOV A.: Co to?

LOPACHIN: Nevim. Asi se nékde daleko v Sacht® utrhl okov.
Nékde hodné daleko.

GAJEV: Spis néjaky ptik... jako volavka...

TROFIMOV: Nebo syéek.

LJUBOV A. (zachvéje se): Brr. Zima je mi z toho.

FIRS: Pred nestéstim to bylo zrovna tak: i sova kfi¢ela a samovar
syéel bez piestani!...
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